BALTISTICA XXVII(1) 1991
VINCAS URBUTIS

SENOSIOS LIETUVIU KALBOS SLAVIZMAI

Tiksliau sakant, ¢ia lie¢iama tik viena, svarbiausioji, slavizmy riisis ~ i§ slavy kalby pa-
skolinti ZodZiai. Leksikos slavizmams, vartotiems senojoje lietuviy kalboje (XVI-XVII a.
radtuose), kaip Zinoma, specialiai skirta solidi P. SkardZiaus studija (daktaro disertacija)’.
Jau sesi deéhntmec’:‘--iai,‘ kaip pagrindiné informacija apie senuosius slavizmus imama biutent i§
§io autoritetingo veikalo. Tai perdém leksikografinio pobiidzio darbas. Be platoko, taéiau }
visiska isamuma nepretenduojanéio alfabetinio slavizmy Zodyno, dar prideta tiktai.jZanga,
kur apizvelgti svarbiausieji pirmtaky tyrimai. Siaip kokiy nors apibendrinimy nesiimta dary-
ti (gal atidejus juos pratarmeéje uzsimintai antrajai darbo daliai, prie kurios autorius véliau,
deja, nebegriZo). ISimtimi nebent bity galima laikyti tik probégsmais kliudyta klausima,is
kuriy slavy kalby daugiau skolinta. Atpasakodamas J. Karlovi¢iaus 1875 m. pareikstg tvir-
tinima, kad tarp lietuviy kalbos skoliniy pirmaja vieta uzimantys polonizmai, antraja — i§
baltarusiy kalbos kile Zodziai, tre¢iaja — senosios slavy kalbos skoliniai, Skardzius priduria,
kad hetuviai neturintys ne vieno Zodzio, gauto tiesiai 15 senosios slavy kalbos, o teiginys,
jog skoliniy i§ lenky daugilau negu i5 baltarusiy, tinkantis tik senosios lietuviy kalbos, o ne
dabartinés (tarmiy) slavizmams?. Tiksliai suskai¢iuoti, kiek skoliniy kildinama i$ vienos ar
kitos slavy kalbos SkardZiaus Zodyne, veliau yra emesis J. Palionis. Nors smulkiau nepa-
aiskinta, kas ir kaip skai¢iuota (tik pasakyta, kad ”drauge su tikriniais vardais, kuriy ¢ia
uzfiksuota = 50, ir kai kuriais fonetiniais bei gramatiniais variantais, bet neskaitant lietu-
viskos saknies zodziy” ), pateikty skai¢iy bendrajai orientacijai visiSkai pakanka: i5 maidaug
2950 slavizmy lenky kalbos skoliniais esa latkoma apie 1500, baltarusiy — apie 760, baltarusiy
arba lenky —apie 630, rusy — apie 40 ir apskritai slavy kalby — apie 203. Tie skaiéiai dabar
jau ir kity* pasigaunami, kartais dar taip, kad gali susidaryti klaidingas jspudis, jog jie
paimti i§ paties Skardziaus®. Turint pries akis ka tik minetas slavizmy grupes, nereikia pa-
murdti, kad ne visos jos iSskirtos pagal saltinio kalba. Vargiat galima abejoti dél pagrindines
SkardZiaus darbo nuostatos, kad 1S principo senosios lhietuviy kalbos slavizmai pagal kilme
gahi but: tikta) dvejopi — arba 1§ lenky, arba is baltarusiy kalbos (kartu su pastarosios ista-

l1skxardsz i us P. Die slavischen Lebnworter i.  Altlitauischen. - TiZ VIl 3-252 (ir atskiras atspaudas:
Kaunas, 1931).

20p. at. P. 15.

3p alionis J. Lietuviy literatdriné kalba XVI-XVII a. V., 1967. P. 269-271. Glaus¢iau tai pakartota kitoje
io knygoje: Lietuviy literatirinés kalbos istorija. V., 1979, P. 80-81.

4iS abaliauskas A. Lietuvig kalbos leksika. V., 1990. P. 229.

SCekmonas V. Slavizmai. - Tarybu Lietuvos enciklopedija. V., 1988. T. 4. P. 42.

4



komis —~ senosios rusy kalbos vakarinemis tarmemis). Kitas dalykas, kad praktiskai neretai
nejmanoma tvirtai pasakytl, i§ katros kaibos skolinta {slavizmo gahma prototipg turi jos
abi), be to, pasitaiko atvejy, kai ieSkomo prototipo nepasiseka rasti ner viendje, nei kitoje
15 ju; ir tada lieka tenkintis maziau apibréitu Zodzio slaviskumc konstatavimu {o tam gali
biiti pasiremiama ir rusy leksikos faktais). Vadinasi, hgsxohms senyjy slavizmy artimiausiy
saltiniy tyrimas leidZia taip apriboti klausmlq ar i lenky, ar i baltarusiy kalbos daugiau
skolintasi?. SkardZius neabejojo, kad senojoje lietuviy kalboje tikrai dallo'lau polonizmy. J.
Palionio skai¢iavimai rodo, kad slavizmy, kildinamy tik i3 lenky kalbos, ‘mazdaug dvigubai
daugiau negu kxldmamu tik 15 baltarusiy kalbos: atmetus abejotinus (kal atsakancm Zodziy
nerasta nei lenky, nei baltarusiy kalboje), is 2890 1salsk1ntu slavizmy neginéijamy poloniz-
my bity 52 %, baltarusybiy ~ 26 % (be to, dar likty 22 % tokiy, kur | imanomas dvejopas
klldxmmas - tiek i8 lenky, tiek ir 15 baltarusm ka.lbos)

Sio rasinio tikslas — parodyti, kad santykis. tarp po]omzmq ir baltarusybm (vieny i ir kity
sudaromos senyju slavizmy dalies dydis) ik Siol ;snvalzduo_}a.mas vis“ikai l\laldmgal tiesiog.
atvirk$¢ial negu 15 tikryjy turéty biti. Kad nemazai XVI-XVII a. slavizimy yra like ne-
itraukti | Skardziaus zodyna, éia néra lemiamas dalykas: daugumag skoliniy, Siaip ar taip,
Jis apima, It néra rimto pamato manyti, kad likusierns skoliniams turéty bati budmga jau
kitonidka proporcija tarp polonizmy ir baltamsybm Tad pakanka, ribotis tais paciais Skar-
dziaus slavizmaus, tik reikia i5 naujo perziareti jy kildinima i$ slavy kalby atsakancm ZodZiy.
Neteisinga biity kaltinti Skardziy nerupestmgal nepakankamai apdairiai prirasinéjus aiski-
namy slavizmy spéjamus prototipus i§ slavy kalby. Jis padaré beveik viska, kg anuo metu
buve galima padarytl 'dél baitarusiy leksikos teturint po ranka vienintelj stambelesn} lek-
sikografini pataréja — I. Nosovifiaus vienatomj zodyna (skirta pirmiavsia tarminei lek51ka1)
ir kai net lenky didziaisiais Zodynais (vadinaruaju Varsuves ir ankstesuiu B. Lindes) toli
grazu ne visada buvo galima tenkintis — juose senojl Tenky leksika reprezentuojama dar ga-
na nenuosekliai bei su nemaZomis spragomis. Dabar senoji lenky ir ypaé baltarusiy leksika
jau Zymiai prieinamesné. Paskelbe per pastaruosius deimtmecius ne vieng dabartinés bal-
tarusiy kalbos bei jos atskiry tarmiy ar tarmiy grupiy Zodyna, baltarusiai pagaliau emesi
Intensyviai leisti daugiatomj istorin] Zodyna®, - kuris jau vienas pats sudaro i§ esmés kitas,
daug palankesnes salygas tirti seniesiems siavizmams. Ne vieno slamzmo aiskinima, nors ir
reciau, leidzia pakoreguoti naujieji kapitaliniai Ienkq kalbos istoriniai Zodynai”. Tie Zodynai
dar. nebaigti, tad dar ne metas imtis-naujo visuotinio senyjy slavizmy (gal net nebesiribojant
Skardziaus rmkmm) kilmés nagrinéjimo. Cia keliamaim kuklesniam uzdaviniul spresti visai
pakdks naujai perkratyti porg Skardziaus ZOdyno pradzios fragmentq Pasirenkami raidziy
b- ir d- ZodZiai. Pirmosios raidés yra 162 straipsniai, antrosios — 99, tad 1§ viso — 261,
Leksikos slavizmy tiek nera. Tikru 1ek31kos slavizmu- tegali biiti laikomas Zodis- (a,plmantls
visus fonetinius ar kitus galimus variantus, nercikalaujangius skirtingo kilmés aiskinimo),
tiesioglai atsirades i§ atsakancio slavy zodzu) Todél pirmiausia atmetami ir neskai¢inojami
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pacios lietuviy kalbos dariniai: vediniai su slaviskais afiksais, tiek i§ lietuvisky Zodziy, hib-
ridiniai (pvz., draugavoti; juo labiau tai tinka straipsniams, specialiai skirtiems slaviSkiems
afiksams, pvz., da-), tiek i§ slavizmy (pvz budavorius), vediniai (tiesioginiai, pirmojo laips-
nio, ir tolimesni) su lietuviskais afiksais i§ slavizmy (pvz., bevélyts, bagotingai), hibridimai
‘diriniai (pvz., betagotis <* bolag-kotis); iSimtis daroma tik tais atvejais, kai datinys patvn'-
tina buvus tokj prasidedantj b- ar d- slavizma (pamatml Zod}), kuris atskiru straipsniu néra
patekgs i Skardziaus Zodyng (pvz., ‘bielas : bielyti, drukavédinti : drukavéti, dvarnumas :
dvarnas). Praleidziami ir visi antriniai variantai bei perdirbiniai, tegul ir pateikti skyrium
{savo a.lfabetme;e vietoje), tatiau atskirai paprastai né SkardZiaus nekildinami (pvz., bluz-
-n:oatw, babinas, bignas; boti, dabdti), nes tai nera savarankiski skoliniai, jy iStakos slavy
kalbose tos pacios , kaip ir bluznierstva, bubnas, dboti). 15 viso dariniams (retkaréiais net
vien slavmk;ems afiksams) ar tolimesniems variantams skirty straipsniy yra 35 ( b- - 20, d-
~ 15). Toliau dar biity tikslinga atsiriboti nuo tikriniy vardy. | bendruosius zodynus jie pa-
prastal me;trauklarm, turi. savo specifika Ir jy genezés tyrimas. Skardziaus zodyne jy nedaug,
periiurimuose puslapmase -vos b vardai (vrsa b- raidés), ir tie patys veikiau be didesnio
‘nuoseklumo pa,rankmtl Tad i5 261 st‘raspsmo licka 221. Aiskindamas kilme, Skaxdzms tik
' viename i§ ty straipsniy visai néra nurodes atsakangio prototipinio siavy ZodZio (del spejamo
siavizmo dzscntzlas), dar kltame, irgi nerades tiesioginio saltinio (5 karta ZodZiui burkantat),
¥ra vien primings panasy Senosios rusy kalbos zodi. Likusiuose 219 straipsniy lenky kalbos
zodziai prirasyti 116 atvejy (53 %), baltarusiy — 54 (25 %), baltarusiy ir lenky - 49 (22
%); procentinis atskiry grupiy dydis nebiuty kitoks ir neatsisakius vardy. Skai¢iavimo re-
mltata:, ka;p matyti, mazai tesiskiria nuo ty, kurie buvo gauti J. Palionio ~ vél iseity, kad
polonizmy dvigubai daug;au negu baltarusybm ‘Tai sykiu patvirtina pa.s:rmkts.mq perziureti
zodyno dalj (su b- ir d- slavizmais) esant visiSkai pakankama susidaryti bendram vaizdui dél
n@ionizmu ir baltarusybiy santykinio gausumo. |
Pradedant medziagos revizija siy dieny akimis, pirmiausia reikia konstatuoti, kad nepa-
kankamai aiskis, abejotinos kilmes yra ne vien. anie du zodZiai. Dél poros labiau priimtina
manyti, jog tai visai ne skoliniai, o patios lietuviy kalbos Zodziai: 1) bradas ”brasta”, Skar-
diiaus kl‘ldmtas i8le bréd (pndurtma, jog yra irs. br. 6pods), platokai paZistamas ‘é-.ia ir dar
_kitomis reiksmemis ir i§ dabartiniy tarmiy (dar plg. bradd "t.p.”), veikiausiai kartu su la.
trm. brads "t.p.” téra slavy zodzio tikslus atliepinys®; 2) bubas "baubas, vaiky baidykié”
(i8 1600 m. Morkiino Postiles), kildintas i§ reto le. buba (pirma sykj pasirodziusio XVII
B Knapskxo zodyne), sunkiai atskiriamas nuo babis, bube, bubilis, a. bubts, bubélis, bu-
bulis "t.p.”, kurie dabar etimology teisingai laikomi lenky zodzio gxmmalcxals (tos pacios
Seimos galetu biiti ir baubas). Taciau daugiausia tarp abe]atmq yra tokiy, kuriuos daugiau
ar mau pamk:mal bity galima skirti ir prie gennamzmq '3) * baltas ”spaustuvas, ‘spau-
dykla; gylmatis, grnnzdas, svarlys, svambalas” (pacituotos dvi Bretkiino Biblijos formos),
kildintas i br. *6oams, remiantis vien r. 60 m ”varztas; sklende” buvimu, taéiau pastarasis,

sTuku lie. dbradas "brasta” aidkinimas gtimoiogijoﬁ literatiiroje nera jokia naujjiena ir galejo biti ?iﬁomﬁas jau ir
_ Slmrdhm, ar. Baga RR 1323; Trautman n: R. Baltisch-Slavisches Worterbuch. Gottingen, 1923. §. 37,
B r i ckner A. Slownik etymologiczny jazyka polekiego. Krakow, 1927. S. 40.
9 Shownik praslowinsiski. Wrockaw etc., 1974. T. 1. §. 432.
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(1455 m. Biblija); dar svarbiau — nera garantijos, kad neskolinta i8 v. Drache ar net tiesiai i§
lo. draco. Tad pastarasis skolinys savo pobiidziy jau primena 8iy dieny vadinarsuosius tarp-
tautinius ZodZius. Prie tokiy skoliniy, neturintiy slavy kalby tarpininkavimo aiskiy pedsaky
























